MINUTERIE NUMERIQUE
SPECIFICATIONS :
Tension d'entrée : 120-277 V c.a. CAPACITE DES CONTACTS
) 50/60 Hz, 6VA mox. . CHARGE TENSION NO NF
Sorfie : contacts secs (ne sont pas sous tension), Resistt 24277V co. 04 m
bipolaires bidirectionnels. Balost 120277 Ve, 20 104
L'INSTALLATION ET SCHEMA DE CABLAGE Tungsténe 120V ca. 15A
Usilisez des fils en cuivre de calibre AWG 12-18, Charge 120V ca. 1Hp 1/4HP
pouvant résister d une température de 75°C de mofeur 10V ca. 2HP 1/2Hp
® 167°F). RESPECTEZ LE CODE NATIONAL DE me de 120V ca. 720VA 290 VA
c.us ( ; ) fondmnne[nem
75 TORK I'ELECTRICITE ET TOUS LES CODES LOCAUX ot 22“:“: 7%‘ U 3"'g u
boed ey QUI PORTENT SUR LE CABLAGE. La lcison Réss Ved A 104
| DGLC100A-NC | ng";gfﬂ':ﬁ;" électrique entre les raccords de conduit n'est pas DPDT VERS EPC-A
777777777777777777777777777777777777777777777777 o automatique et doit éfre comprise avec I'installation. W J—' ﬂ J—~ ;—J 183
DIGITAL TIME SWITCH LE BOITIER DOIT ETRE MIS A LA TERRE DE } ’}) \r‘ S N% % LR
FA(ON APPROPR'EE Un couple d'au moins 20 PRIORITAIRE DISTANTE
SPECIFICATIONS CONTACT RATINGS po-1b (2,26 N.m.) aux bornes est nécessaire pour l l 182
Input Voltage: 120-277VAC, 50/60Hz, 6VA max. T0AD VOLTAGE No NC assurer une bonne connexion. u:/m; Lo N e o
Output: DPDT,cry contac (unpoviered). foite | 24777 o o I otetvretout e BRI PP ML
Ballost 120-277VAC 204 10A oz'
WIRING INSTRUCTIONS & DIAGRAM Tungsten 120VAC 154 INTERRUPTOR DE TIEMPO DIGITAL
Use copper wire only. #12-18AWG, suitable for 75°C Motor Load ;ﬁggﬁg ;::: }2::: ESlPFC:FI(A(I(;NES CLASIFICACIONES DEL CONTACTO
(167°F). WIRING TO COMPLY WITH ALL LOCAL Voltoe de entrada: 120-277 VCA, areh | Vomi 0 e
Pilot Dot J20IAC L 2o 50/60 Hz, 6VA max
AND NATIONAL ELECTRICAL CODES. Bonding Y 240VAC 720V 360VA " » OTA T Resisfivo 24277 VCA 20A 10A
between conduit connection is not automatic and must be | Resisive 28VDC 20 104 Salida: DPDT, contacto en seco (sin corriente). Reactancia 120-277 VA 204 104
provided as part of the installation. THE ENCLOSURE ToEpcA INSTRUCCIONES & DIAGRAMAS DEL CABLEADO Tungsteno 120Vh LEL
MUST BE PROPERLY GROUNDED. Hinimum 20 [~ 7wer 7] ] **" & FTTIRE Use cable de cobre AWG 12-18 adecuado para Mo o o Vane
Ib. in. torque required at the terminals to ensure pruper r 1L r tol e 75°C(167°F). EL CABLEADO DEBE CUMPLIR Copoiad 0Ve 00 00
connections. X ¢ S A S R S — CON TODOS LOS CODIGOS ELECTRICOS deteminalo 240VCh 0 360V
l [ l l L?T?J 82 LOCALES Y NACIONALES. La union entre las Resistivo 28V0 104
M L ¢ o conexiones del conducto no es automatica y se debe oo
120/277VAC #18:26AW6 proporcionar como parte de la insfalacin. LA CAJA W i & PR B
B L DE PROTECCION DEBE TENER UNA PUESTA \ 1 3 J—' S RN
” A TIERRA ADECUADA. Se requiere un forque @ NO
.37 5 LI-913(B) 888.500.4598 o www.nsiindustries.com ADIVISION OF Mﬁ INDUSTRIES, LLC minimo de 20 psi en las terminu(}es para gur:mizur ] [ 1: ﬁ Ne T N PARA EL APAGADO l:zr:lot
que las conexiones sean adecuadas. N N LN
DGLC100A-NC LI913(8) 1207217 "“ AWG 18-26
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